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BEFORE YOU START!

Select your preferred method for connecting and configuring your Jabra PRO 9450

FR: Sélectionnez votre méthode favorite pour connecter et CHT: BB @ IEFIAE Jabra PRO 9450 BYEIRSE
configurer votre Jabra PRO 9450 JP: Jabra PRO 9450 DL SEIER T 57755 RL
DE: Wiahlen Sie Ihre bevorzugte Anschluss- und TLEEEWN

Konfigurationsmethode fiir Ihr Jabra PRO 9450

ES: Seleccione su método preferido para conectar y configurar su
Jabra PRO 9450

Setup
A
Interactive Setup Wizard Quick Start Guide

www.jabra.com



JABRA PRO 9450 HEADSET

Jabra PRO™ 9450 Jabra PRO™ 9450 Flex

Multi-function
button

Touch panel

LED indicator

Microphone Flexible
boom-arm Microphone
(9450) Boom Arm .
(9450) Microphone Foam

Speaker

Noice-cancelling
Microphone

Jabra PRO™ 9450 Duo

Multi-function
Button

Flexible Microphone

Touch Panel Boom Arm

LED Indicator

Noise-cancelling

Microphone Microphone Foam

JABRA PRO 9450 BASE

Headset Cradle

Keypad

Microphone Volume Control

Clear Dial Tone Switch

Front Panel

Speaker

Busy-light
Indicator Port

Power Adapter Port
+9

Telephone Port

Handset Port

AUX Port USB Port
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STEP 2: CONNECT TO POWER )
B9 PLEASE GO TO: www.jabra.com/setup 1. Plug the supplied power adapter into the port

marked +® on the base. H‘
SETUP 2. Connect the power adapter to the mains power /q
socket.

STEP 1: ASSEMBLE THE HEADSET

Attaching the headband

1. Align the headset and the headband wearing-style attachment, as illustrated, and press firmly together until
they click into place (snap-to-click).

2. Rotate the microphone boom arm for left or right ear use.

3. Adjust the length of the headband to fit snug against the head.

STEP 3: DOCK THE HEADSET

Dock the headset. When docked correctly the
headset battery will begin charging, if needed.
Charge for 20 minutes or until battery indicator is
steady green. Keep the headset docked during
setup.

STEP 4: CONNECT TO PC

Attaching the earhook
1. Plug the supplied USB cable into the port

1. Assemble the earhook wearing-style attachment for left or right ear use. If necessary, remove the earbud

and replace with another size for best fit. marked [ on the base.
2. Align the headset and the earhook wearing-style attachment, as illustrated, and press firmly together until 2. tChon'rD\gct the USB cable to any free USB slot on
e PC.

they click into place (snap-to-click).
3. Shape the earhook to fit snug around the ear




STEP 5: SELECT AND CONNECT TO A DESK PHONE
Connecting to a desk phone will vary depending on the type of desk phone used.

Select only one of the following four options:

OPTION 1

Desk phone with headset port

This type of desk phone has a dedicated headset
port (usually at the back of the phone). These
phones typically have a button on the front panel for
switching between handset and headset.

1. Plug the supplied telephone cable into the port
marked EH on the base.

2. Connect the telephone cable to the headset port
© on the desk phone.

OPTION 3

Desk phone with Jabra GN1000 remote hand-

set lifter

The Jabra GN1000 remote handset lifter manually

lifts the desk phone handset to make or answer

a call. For mounting instructions refer to

documentation supplied with the Jabra GN1000.

1. On the desk phone, unplug the handset cable
from the phone body.

2. Connect the handset cable to the port marked
E=J on the base.

3. Plug the supplied telephone cable into the port
marked EE on the base.

4. Connect the telephone cable into the handset
port on the desk phone.

5. Connect the Jabra GN1000 cable into the port
marked B on the base.

OPTION 2
Desk phone with Jabra LINK

A Jabra LINK adapter enables an incoming call to be
answered or ended by the headset multi-function
button.

Contact your local Jabra dealer to purchase a Jabra

LINK adapter for your specific desk phone.

1. Connect the Jabra LINK adapter as shown in
adapter documentation supplied with the Jabra
LINK. On some phones the telephone cable will
also need to be connected.

2. Call your connected desk phone using another

phone to enable the Jabra LINK adapter. Wait 10
seconds before answering the phone.

OPTION 4

Desk phone without headset port

This desk phone does not have a dedicated headset

port.

1. On the desk phone, unplug the handset cable from
the phone body.

2. Connect the handset cable to the port marked B2
on the base.

3. Plug the supplied telephone cable into the port
marked EH on the base.

4, Connect the telephone cable into the handset port
on the desk phone.
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STEP 6: CONFIGURE THE SOUND

Desk phone sound

1

Ensure the headset is docked, and then press and hold the desk phone button
on the base keypad until the desk phone icon changes to 5.

Remove the front panel of the Jabra PRO 9450, as illustrated.

Put on the headset. The desk phone icon will change to 3. If the icon does
not change, tap the desk phone button on the base keypad.

Press the headset button on the desk phone, or lift the desk phone handset,
to get a dial tone.

Make a test call. Dial a friend or colleagues phone number using the desk
phone.

Check your speaking volume. If the listener says your speaking volume is
too quiet or too loud, adjust the microphone volume control on the base, as
illustrated. Ensure the listener does not adjust their own volume.

When finished, end the call and return the front panel of the Jabra PRO 9450

IMPORTANT

Having sound problems?

If you cannot hear anything, or the sound is distorted, during
the desk phone call, try rotating the clear dial tone switch from

A-G until the sound is optimal. For further details see section 3.1
Configuring for Desk Phones, in the user manual.

PC (softphone) sound

1
2

Download and install Jabra PC Suite from jabra.com/setup.

Open your PC phone software (softphone) and set the Jabra PRO 9450 as speaker and microphone in the
softphone’s audio configuration settings.

Ensure the headset is docked, and then press and hold the softphone button on the base keypad until the
softphone icon changes to .

Make a test call. Put on the headset, and dial a friend or colleague’s phone number using the softphone
software. The softphone icon will change to .

When finished, end the call.

YOU HAVE NOW SUCCESSFULLY CONNECTED YOUR JABRA PRO 9450

HEADSET AND BASE KEYPAD INFORMATION

Headset

Answer/end calls (tap)

))

Mute/un-mute (double-tap)

Volume up/down (slide)

DDUUHHHH

Base keypad
I
\\E} Battery charging = KB Current target phone
\\V 1
ull batter: Se=ml N 2. one ringin
B Full battery S 4 en ging
ow battery one on ca

=} Lowb Ph, It

Wy o
_\Eﬁ Very low battery ] Q Phone on hold

N

Ay Headset docked > - ;1. Phone unplugged

\x:, ggl(p;jwn headset eecececcoe Group call
Audio link between

N\, Headset and base y
Sa 2 < headset and base is

A pairing O active

Mo Unable to connect to
g Muted - headset
9
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SCHEMAS DU MICRO-CASQUE JABRA PRO 9450 Haut-parleur

Jabra PRO™ 9450 Jabra PRO™ 9450 Flex

Bouton multifonction

Pavé tactile

Témoin LED

Bras articulé Bras articulé

du microphone souple du
(9450) microphone
(9450) Mousse du

y (microphone

Microphone

Jabra PRO™ 9450 Duo

Bouton multifonction

Bras articulé souple

Pavé tactile )
du microphone

Témoin LED

Microphone Mousse du

anti-bruit / '( .
microphone

SCHEMAS DU SOCLE DU JABRA PRO 9450

Support d'oreillette

Clavier

Interrupteur de la tonalité
d'appel nette

Panneau avant

Haut-parleur

Indicateur

Port du téléphone «en ligne »

Port du combiné

Port de I'adaptateur secteur
+9®

Port AUX Port USB
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. VEUILLEZ ALLER A: www.jabra.com/setup

CONFIGURATION
ETAPE 1 : ASSEMBLEZ LE MICRO-CASQUE

Fixation du serre-téte

1. Alignez l'oreillette et le port du serre-téte, comme l'indique I'illustration, et pressez doucement sur les deux
éléments jusqu'a ce qu'ils senclenchent correctement (le fermoir se clique).

2. Faites pivoter le bras articulé du microphone pour utiliser l'oreille gauche ou droite selon le besoin.

3. Réglez la longueur du serre-téte pour qu'il s'adapte a la téte.

Fixation du contour d'oreille

1. Assemblez la fixation de port doreillette du contour d'oreille pour I'utiliser sur l'oreille gauche ou droite. Si nécessaire,
retirez l'embout d‘écouteur et remplacez-le par un embout d'une autre taille pour qu'il s'ajuste correctement.

2. Alignez l'oreillette et la fixation de port d'oreillette du contour d'oreille, comme l'indique l'illustration, et pressez
doucement sur les deux éléments jusqu’a ce qu'ils s'enclenchent correctement (le fermoir se clique).

3. Fixez le contour d'oreille pour qu'il s'ladapte a l'oreille.

12

ETAPE 2 : CONNEXION A LALIMENTATION

SECTEUR

1. Branchez I'adaptateur secteur fourni sur le port
+® dusocle.

2. Connectez I'adaptateur secteur a la prise murale.

ETAPE 3 : CONNEXION DE LOREILLETTE DANS
LA BASE

Connectez l'oreillette dans la base. Une fois l'oreillette
correctement connectée, la batterie commence a se
charger, si nécessaire.

Chargez I'appareil pendant 20 minutes ou jusqu'a ce
que le voyant d'état de la batterie devienne vert fixe.
Laissez l'oreillette sur son support pendant la
configuration.

ETAPE 4 : CONNEXION A LORDINATEUR

1. Branchez le cable USB fourni sur le port-
du socle.

2. Connectez le cable USB a un connecteur USB
disponible de l'ordinateur.

13
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ETAPE 5: SELECTIONNEZ ET CONNECTEZ A UN TELEPHONE FIXE
La connexion a un téléphone fixe varie en fonction du type de téléphone fixe utilisé.

Sélectionnez une seule des quatre options suivantes :

OPTION 1

Connexion a un téléphone fixe avec port
d'oreillette

ce type de téléphone fixe est muni d'un port dédié

a l'oreillette (généralement a l'arriére du téléphone).
Généralement, ces téléphones ont une touche située
sur le panneau avant qui permet de commuter la
conversation entre le combiné et l'oreillette.

1. Branchez le cable de téléphone fourni sur le port 3
du socle.

2. Connectez le cable du téléphone au port £2]de
l'oreillette du téléphone fixe.

OPTION 3

Téléphone fixe avec le levier de décroché a

distance GN1000

Le levier de décroché a distance GN1000 décroche
manuellement le téléphone fixe pour passer ou
répondre a un appel. Reportez-vous a la documentation
fournie avec le levier de décroché a distance GN1000
pour obtenir des instructions sur la connexion.

1. Sur le téléphone fixe, débranchez le cable de
l'oreillette du corps du téléphone.

. Branchez le céble de téléphone fourni dans le port
E du socle.

4. Connectez le cable de téléphone dans le port de
l'oreillette du téléphone fixe.

. Connectez le cable GN1000 Jarba dans le port Bl du
socle.

2. Connectez le cable de l'oreillette au port B du socle.

OPTION 2
Connexion a un téléphone fixe avec Jabra LINK

Un adaptateur Jabra LINK permet de répondre a un
appel entrant ou d'y mettre fin a I'aide du bouton
multifonction de l'oreillette.

Contactez votre revendeur Jabra pour acheter un
adaptateur Jabra LINK convenant a votre téléphone
fixe particulier.

1. Connectez I'adaptateur Jabra LINK comme indiqué
dans la documentation fournie avec le Jabra LINK.
Sur certains téléphones, le cable de téléphone
devra également étre connecté.

2. Appelez votre téléphone fixe connecté avec
un autre téléphone afin d’activer I'adaptateur
Jabra LINK. Attendez 10 secondes avant de
répondre au téléphone.

OPTION 4
Connexion a un téléphone fixe sans port
doreillette

Ce téléphone fixe na pas de port dédié pour

l'oreillette.

1. Sur le téléphone fixe, débranchez le cable du
combiné du corps du téléphone.

2. Connectez le cable du combiné au port B du
socle.

3. Branchez le cable de téléphone fourni sur le port
E du socle.

4. Connectez le cable de téléphone au port du
combiné du téléphone fixe.

15
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E

Appel test depuis un téléphone fixe

1

TAPE 6 : EFFECTUER UN APPEL TEST

Vérifiez que l'oreillette est connectée dans la base, puis effectuez un appui prolongé
sur la touche de téléphone fixe située sur le clavier du socle jusqu'a ce que l'icbne
du téléphone fixe prenne I'aspect suivant : 5.

Retirez le panneau avant de la Jabra PRO 9450, comme l'indique l'illustration.
Mettez l'oreillette. Licone du téléphone fixe change et prend I'aspect suivant : =.
Sil'icone ne change pas, appuyez sur la touche de téléphone fixe située sur le clavier
du socle.

Appuyez sur la touche de l'oreillette située sur le téléphone fixe ou décrochez le
combiné du téléphone fixe pour obtenir une tonalité d'appel.

Effectuez un appel test. Composez le numéro de téléphone d’un ami ou d’'un
collegue a l'aide du téléphone fixe.

Vérifiez le volume sonore. Si votre interlocuteur dit que le volume est trop faible ou
trop fort, réglez le volume du microphone sur le socle, comme l'indique
Iillustration. Veillez a ce que l'interlocuteur ne régle pas le volume de son coté.

Lorsque vous avez terminé, terminez I'appel et revenez au panneau avant de la
Jabra PRO 9450.

IMPORTANT

Des problémes de son ?

Si, lors d’'un appel sur un téléphone fixe, vous n‘entendez rien
ou si le son est déformé, essayez de tourner le commutateur
de tonalité de A a G jusqu’a ce que le son soit optimal. Voir la
section 3.1 « Configuration pour les téléphones fixes » dans le
manuel de I'utilisateur, pour plus de détails.

Appel test depuis l'ordinateur (logiciel de téléphonie)

1
2

Téléchargez et installez Jabra PC Suite depuis jabra.com/setup.

Lancez votre logiciel de téléphonie et définissez le micro-casque Jabra PRO 9450 en tant que haut-parleur et
microphone dans les paramétres de configuration audio du logiciel de téléphonie.

Vérifiez que l'oreillette est connectée dans la base, puis effectuez un appui prolongé sur la touche du logiciel de
téléphonie située sur le clavier du socle jusqu'a ce que I'icone du logiciel de téléphonie prenne I'aspect suivant :
Effectuez un appel test. Mettez l'oreillette et composez le numéro de téléphone d’'un ami ou d’un collégue a
I'aide du logiciel de téléphonie. Licone du logiciel de téléphonie prend I'aspect suivant : (..

Lorsque vous avez fini, terminez I'appel.

VOUS AVEZ MAINTENANT CORRECTEMENT CONNECTE VOTRE JABRA PRO 9450

16

INFORMATIONS RELATIVES A UOREILLETTE ET AU CLAVIER DU SOCLE

Oreillette

Prendre/terminer les appels (appuyer)

))

Activer/désactiver le volume (appuyer deux fois)

Clavier du socle

Chargement de la
batterie

Batterie chargée

Batterie faible

Batterie trés faible

Oreillette sur le socle

= B
:\é//'— :ﬁ:
= 8
a

L7
t.%c. [ J=

Téléphone cible actuel

Sonnerie du téléphone

Téléphone en cours
d'appel

Téléphone en attente

Téléphone débranché

Oreillette sur le socle
inconnue

Appel groupé

Appairage de l'oreillette
etdu socle

Silencieux

e

NIV

~ -

Le canal audio entre
l'oreillette et le socle
est actif

Impossible d’établir la

connexion a l'oreillette
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Lautsprecher

DARSTELLUNG DES JABRA PRO 9450 HEADSETS

Jabra PRO™ 9450 Jabra PRO™ 9450 Flex

Multifunktionstaste

Mikrofon mit
Gerduschunterdriickung

Touchpanel

LED-Anzeige

Mikrofonarm
(9450)

Flexibler
Mikrofonarm
(9450)

Jabra PRO™ 9450 Duo

Multifunktionstaste

Touchpanel Flexibler Mikrofonarm

LED-Anzeige

Mikrofon mit

Gerauschunterdriickung Mikrofon-

‘ '( Schaumstoffabdeckung

JABRA PRO 9450 BASISSTATION

Headset-Halterung

Tastenfeld

Mikrofon-Lautstarkeregelung

Umschalter fir Freizeichen

Blende Vorderseite

Lautsprecher

Anschluss fur
Besetztzeichen-LED

Netzteilanschluss
+9

Telefonkabelanschluss

Horeranschluss

AUX-Anschluss USB-Anschluss
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SCHRITT 2: ANSCHLUSS AN DIE +®

= BITTE GEHEN SIE ZU: www.jabra.com/setup STROMVERSORGUNG —
1. Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil in m‘
den mit dem Symbol #® markierten
KONFIGURATION Stromversorgungsbuchse an der Basisstation. /q
SCHRITT 1: AUSWAHLEN DER TRAGEFORM UND VORBEREITEN DES HEADSETS 2. Stecken Sie das Netzteil in eine Wandsteckdose.

Uberkopfbiigel befestigen

1. Ziirc]::re]r;(ﬁicig:zcii:reat;:: Uberkopfbiigel wie abgebildet aus und driicken Sie sie fest zusammen, bis sie mit SCHRITT 3: VERBINDEN DES HEADSETS
2. Drehen Sie den Mikrofonarm wie zur Nutzung des Headsets am linken oder rechten Ohr erforderlich. Setzen Sie das Headset in die dafiir vorgesehene

f e 1 1 o . f g Halterung. Ist das Headset korrekt verbunden, wird
3. Passen Sie die Lange des Uberkopfbligels an, so dass dieser bequem an Ihrem Kopf anliegt. der Akku aufgeladen, falls dies erforderlich ist.

Laden Sie das Headset fiir 20 Minuten bzw. bis die
Akkuanzeige dauerhaft griin leuchtet. Das Headset
muss wahrend der Konfiguration eingesetzt
bleiben.

SCHRITT 4: ANSCHLIESSEN AN EINEN

COMPUTER

1. Stecken Sie das mitgelieferte USB-Kabel in den
mit dem Symbol B8 markierten Anschluss der
Basisstation.

Ohrbiigel befestigen

1. Montieren Sie den Ohrbuigel wie zur Nutzung am linken oder rechten Ohr erforderlich. Bei Bedarf knnen
Sie den Ohrstopsel entfernen und durch eine andere GroBe ersetzen.

2. Richten Sie Headset und Ohrbiigel wie abgebildet aus und driicken Sie sie zusammen, bis sie mit einem
Klicken einrasten.

3. Formen Sie den Ohrbiigel, so dass dieser bequem an Ihrem Ohr sitzt. 2. Verbinden Sie das USB-Kabel mit einem freien

USB-Anschluss des Computers.
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SCHRITT 5: AUSWAHLEN UND ANSCHLIESSEN AN EIN TISCHTELEFON
Die Vorgehensweise zum AnschlieBen hangt vom Typ des Tischtelefons ab.

Wahlen Sie eine der folgenden vier Optionen:

Option 1

Anschluss an ein Tischtelefon mit
Headsetanschluss

Tischtelefone dieses Typs besitzen einen gesonderten
Anschluss flr ein Headset (in der Regel auf der
Gerateriickseite). Diese Telefone besitzen meist auch
eine Taste auf der Vorderseite, mit der zwischen
Headset und Horer umgeschaltet werden kann.

1. Stecken Sie das mitgelieferte Telefonkabel in den
mit dem Symbol E markierten Anschluss an der
Basisstation.

2. Verbinden Sie das andere Ende des Telefonkabels
mit dem Headsetanschluss (2 Ihres Tischtelefons.

Option 3
Tischtelefon mit GN1000-Horer-Lifter

Ein GN1000-Horer-Lifter hebt den Horer des
Tischtelefons mechanisch ab, um einen Anruf zu
tatigen oder entgegenzunehmen. Spezifische
Informationen zum Anschluss eines GN1000-Horer-
Lifters entnehmen Sie bitte der Dokumentation im
Lieferumfang des Jabra GN1000.

1. Ziehen Sie den Stecker des Horerkabels aus
dem Anschluss lhres Tischtelefons.

2. Stecken Sie das Horerkabel in den mit dem
Symbol =3 markierten Anschluss an der
Basisstation.

3. Stecken Sie das mitgelieferte Telefonkabel in
den mit dem Symbol E markierten Anschluss
an der Basisstation.

4. Verbinden Sie das Ende des Jabra GN1000-

Kabels mit der AUX-Buchse der Jabra
Basisstation.

Option 2

Anschluss an ein Tischtelefon mit elektronischer
Rufannahme

Mit Hilfe der elektronischen Rufannahme (EHS) kon-
nen eingehende Anrufe mit der Multifunktionstaste
des Headsets angenommen oder beendet werden.

Wenden Sie sich an lhren Jabra-Handler, um einen
Adapter zur elektronischen Rufannahme zu erwerben.

1. Schlieen Sie den Jabra LINK-Adapter gemaf der im
Lieferumfang des JABRA LINKs enthaltenen Adap-
terdokumentation an. Bei einigen Telefonen muss
zudem das Telefonkabel angeschlossen werden.

2. Rufen Sie Ihr angeschlossenes Tischtelefon
mit einem anderen Telefon an, um den Jabra
LINK-Adapter z u aktivieren. Warten Sie mit dem
Abnehmen 10 Sekunden.

Option 4

Tischtelefon ohne Headsetanschluss

Telefone dieses Typs besitzen keinen gesonderten

Anschluss fiir ein Headset.

1. Ziehen Sie den Stecker des Horerkabels aus dem
Anschluss Ihres Tischtelefons.

2. Stecken Sie das Horerkabel in den mit dem
Symbol E=2 markierten Anschluss an der
Basisstation.

3. Stecken Sie das mitgelieferte Telefonkabel in den
mit dem Symbol E markierten Anschluss an der
Basisstation.

4. Verbinden Sie das andere Ende des Telefonkabels
mit dem Horeranschluss lhres Tischtelefons.

22
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SCHRITT 6: TESTANRUF

Testanruf liber ein Tischtelefon

1 Vergewissern Sie sich, dass das Headset angedockt ist. Halten Sie dann die
Tischtelefontaste des Tastenfeldes der Basisstation gedriickt, bis sich das
Tischtelefonsymbol in andert.

2 Entfernen Sie wie abgebildet die Blende auf der Vorderseite der Jabra PRO 9450-
Basisstation.

3 Setzen Sie das Headset auf. Das Tischtelefonsymbol @ndert sich in Z3. Andert sich das
Symbol nicht, tippen Sie auf die Tischtelefontaste des Tastenfeldes auf der Basisstation.

4 Dricken Sie die Headsettaste des Tischtelefons oder heben Sie den Horer des
Tischtelefons ab, um ein Freizeichen zu erhalten.

5 Tatigen Sie einen Testanruf. Wéhlen Sie am Tischtelefon die Rufnummer eines
Bekannten oder Kollegen.

6 Priifen Sie Ihre Mikrofonlautstarke. Meldet Ihr Gesprachspartner, dass Ihre Stimme
zu leise oder zu laut ist, passen Sie die Mikrofonlautstérke an der Basisstation
entsprechend der Abbildung an. Bitten Sie die angerufene Person, wahrend des Tests
die Lautstarke am eigenen Telefon nicht zu verandern.

7 Wenn Sie fertig sind, beenden Sie den Anruf und setzen Sie die Blende wieder in die
Basisstation ein.

WICHTIG
Haben Sie Klangprobleme?
Falls Sie bei einem Anruf tiber ein Tischtelefon keinen Ton héren
oder der Klang verzerrt ist, versuchen Sie, den Umschalter fiir ein
klares Freizeichen von A bis G zu bewegen, bis der Klang optimal
ist. Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 3.1.,,Anschlie3en
an ein Tischtelefon” im Benutzerhandbuch.

Testanruf liber einen Computer (Softphone)

1 Laden Sie die Jabra PC Suite von jabra.com/setup herunter und installieren Sie sie

2 Starten Sie die Telefonsoftware (Softphone) auf lhrem PC, und richten Sie das Jabra PRO 9450 in den
Konfigurationseinstellungen als Lautsprecher und als Mikrofon ein.

3 Vergewissern Sie sich, dass das Headset angedockt ist. Halten Sie dann die Softphonetaste auf dem
Tastenfeld der Basisstation gedriickt, bis sich das Softphonesymbol in (] &ndert.

4 Tatigen Sie einen Testanruf. Setzen Sie das Headset auf und wahlen Sie Giber
die Softphoneanwendung die Rufnummer eines Bekannten oder Kollegen.
Das Softphonesymbol andert sich in .

5 Wenn Sie fertig sind, beenden Sie den Anruf.

IHR JABRA PRO 9450 IST JETZT ANGESCHLOSSEN
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INFORMATIONEN ZUM HEADSET UND ZUM TASTENFELD

AUF DER BASISSTATION

Headset

Entgegennehmen/Beenden von Gesprédchen
(Tippen)

))

Stummschalten/Stummschaltung beenden
(doppelt tippen)

Tastenfeld auf der Basisstation

Lauter/Leiser (Schieben)

DDUUHHHH

Akku wird geladen = O Aktuelles Zieltelefon
Y |

Akku vollstéandig geladen :\8//— :ﬁ’_ IEI:;Z?nund Softphone

Akku schwach = 0 Telefon aktiv

Akku sehr schwach = Q Telefon wird gehalten
My Kein Telefon

Headset angedockt ;\%ﬁ ;\"i- angeschlossen

;J:gb:(lj(g?knttes Headset essceccaan Gruppenanruf

Headset und Basisstation Audioverbindung

gekoppelt

Stummschaltung aktiv

zwischen Basisstation
und Headset aktiv

Keine Verbindung zum

Headset
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Altavoz

DIAGRAMAS DEL AURICULAR JABRA PRO 9450

Jabra PRO™ 9450 Jabra PRO™ 9450 Flex

Botén multifuncion L
Micréfono con

reduccion
de ruidos

Panel tactil

Indicador LED

Brazo articulado

del micréfono Brazo articulado

(9450) flexible del
micréfono (9450)

Jabra PRO™ 9450 Duo

Boton multifuncion

Brazo articulado flexible

Panel tactil L
del micréfono

Indicador LED

Micréfono con
reduccion de ruidos

DIAGRAMAS DE LA BASE JABRA PRO 9450

Soporte para el auricular

Teclado

Control de volumen del micréfono

Conmutador de tono de marcacion

Panel frontal

n
Altavoz W

Puerto de indicador
luminoso de ocupado

Puerto para adaptador de alimentacién
+9®

Puerto para teléfono

Puerto para microteléfono

Puerto AUX Puerto USB
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. VAYA A: www.jabra.com/setup

CONFIGURACION
PASO 1: SELECCIONE Y PREPARE EL AURICULAR

Montaje de la diadema para la cabeza

1. Alinee el auricular y la diadema para la cabeza, tal como se ve en la ilustracién, y presione con fuerza hasta
que encajen correctamente (oira un clic).

2. Gire el brazo articulado del micréfono seguin sea necesario para usarlo en la oreja izquierda o derecha.

3. Ajuste la longitud de la diadema para que se adapte comodamente a su cabeza.

Montaje del gancho para la oreja

1. Monte el gancho para usarlo en la oreja derecha o en la izquierda. Si es necesario, saque el audifono y
sustittyalo por otro tamafo que se ajuste mejor.

2. Alinee el auriculary el gancho para la oreja, tal como se ve en la ilustracion, y presione con fuerza hasta que
encajen correctamente (oira un clic).

3. Moldee el gancho para que quede bien ajustado a la oreja.

28

PASO 2: CONEXION A LA RED ELECTRICA
1. Enchufe el adaptador de alimentacién suministrado
al puerto de la base con la marca +®.

2. Conecte el adaptador de alimentacién al enchufe
de la red eléctrica.

PASO 3: COLOCACION DEL AURICULAR EN EL
SOPORTE

Coloque el auricular en el soporte. Cuando esté
correctamente acoplado, la bateria del auricular se
empezara a cargar si es necesario.

Cargue durante 20 minutos o hasta que el indicador
de bateria muestre una luz verde fija. Mantenga el
auricular en la base durante la configuracién.

PASO 4: CONEXION A UN PC

1. Conecte el cable USB suministrado al puerto de la
base con la marca [,

2. Conecte el cable USB a cualquier puerto USB libre
del PC.
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PASO 5: SELECCIONARY CONECTAR A UN TELEFONO DE ESCRITORIO
La conexidn a un teléfono de escritorio puede variar dependiendo del tipo de teléfono de escritorio utilizado.

Seleccione una de las cuatro opciones siguientes:

OPCION 1

Teléfono de escritorio con puerto para auriculares

Este tipo de teléfonos cuenta con un puerto dedicado
para auriculares (suele estar en la parte posterior

del teléfono). Estos teléfonos suelen disponer de

un botdn en el panel frontal para cambiar entre el
auricular y el microteléfono.

1. Enchufe el cable telefénico suministrado al puerto
de la base con la marca &.

2. Conecte el cable telefénico al puerto 2. para
auriculares del teléfono de escritorio.

OPCION 3

Teléfono de escritorio con descolgador remoto

de microteléfono GN1000

1. En el teléfono de escritorio, desconecte el cable
del microteléfono del cuerpo del teléfono.

2. Conecte el cable del microteléfono al puerto
marcado como = en la base.

3. Conecte el cable del teléfono en el puerto mar-
cado comoE en la base.

4. Conecte el cable del teléfono en el puerto del
microteléfono del teléfono de escritorio.

5. Conecte el cable de Jabra GN1000 en el puerto
marcado como Hl en la base.

OPCION 2
Teléfono de escritorio con Jabra LINK

El adaptador Jabra LINK permite responder a una
llamada entrante o finalizarla mediante el botén
multifuncion del auricular.

Pdngase en contacto con su distribuidor Jabra para
adquirir un adaptador Jabra LINK para su modelo de
teléfono.

1. Conecte el adaptador Jabra LINK segun lo indicado
en la documentacion del adaptador que se
suministra con su Jabra LINK. En algunos teléfonos
tendrd que conectar también el cable del teléfono.

2. Llame desde otro teléfono para activar el
adaptador Jabra LINK. Espere diez segundos antes
de responder.

OPCION 4

Teléfono de escritorio sin puerto para auriculares

Este teléfono no dispone de un puerto para
auriculares.

El descolgador remoto de microteléfono GN1000
descuelga manualmente el microteléfono del aparato
receptor para hacer una llamada o responderla. Con-
sulte la documentacion suministrada con el descolgador
remoto de microteléfono GN1000 para ver las instruc-
ciones de conexion.

1. Desconecte el cable que conecta el microteléfono al
cuerpo del teléfono.

2. Conecte el cable del microteléfono al puerto de la
base con la marca &=,

3. Enchufe el cable telefénico suministrado al puerto
de la base con la marca &.

4, Conecte el cable telefénico al puerto del
microteléfono del teléfono de escritorio.
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PASO 6: CONFIGURE EL SONIDO

Llamada de prueba desde un teléfono de escritorio

1

Asegurese de que el auricular esté acoplado y, a continuacién, mantenga pulsado
el botén de teléfono de escritorio del teclado de la base hasta que el icono de
teléfono de escritorio cambie a &5.

Quite el panel frontal del Jabra PRO 9450, tal como muestra la ilustracion.

Coloéquese el auricular. El icono del teléfono de escritorio cambiara a Z3. Si el icono
no cambia, pulse el botdn de teléfono de escritorio en el teclado de la base.

Pulse el boton de auricular en el teléfono de escritorio, o descuelgue el
microteléfono del teléfono de escritorio, para obtener el tono de marcacién.

Haga una llamada de prueba. Marque el teléfono de un amigo o un colega
usando el teléfono de escritorio.

Compruebe el volumen de su micréfono. Si su interlocutor dice que el volumen

al hablar es demasiado bajo o demasiado alto, ajuste el volumen del micréfono
con el control situado en la base, como muestra la ilustracién. Asegurese de que el
receptor de la llamada no ajusta su propio volumen.

Al terminar, finalice la llamada y vuelva a colocar el panel frontal del Jabra PRO 9450.

IMPORTANTE
¢Tiene problemas de sonido?

Si no escucha nada o si el sonido esta distorsionado durante
la llamada del teléfono de escritorio, pruebe a girar el botén
de tono de marcacion de A a G hasta obtener un sonido
Optimo. Para obtener mas informacion, consulte la seccién 3.1
Configuracion para teléfonos de escritorio, en el manual de
usuario.

Llamada de prueba desde el PC (softphone)

1
2

Descargue e instale Jabra PC Suite de jabra.com/setup.

Abra el software de teléfono de su PC (softphone) y seleccione Jabra PRO 9450 como altavoz y micréfono en
la configuracién de audio del softphone.

Asegurese de que el auricular esta acoplado y, a continuacién, mantenga pulsado el boton de softphone del teclado
de la base hasta que el icono de softphone cambie a 1.

Haga una llamada de prueba. Coldquese el auricular y marque el niimero de teléfono de un colega o un
amigo usando el software de softphone. El icono de softphone cambiara a (.
Al terminar, finalice la llamada.

YA HA CONECTADO CON EXITO SU JABRA PRO 9450
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INFORMACION SOBRE EL AURICULAR Y EL TECLADO DE LA BASE

Auricular

Responder/terminar llamadas (tocar)

))
=

Silenciar/activar (tocar dos veces)

N

Teclado de la base

Aumentar/reducir el volumen (deslizar)

DDUUHHHH

/

Carga de bateria

Bateria llena

Bateria baja

Bateria muy baja

Teléfono en la base

Teléfono designado
actual

Teléfono sonando
Teléfono en llamada

Teléfono en espera

Teléfono desenchufado

Auricular desconocido
en la base

Llamada de grupo

Sincronizacion de
auricular y base

En silencio

La conexién de audio
entre la basey el
auricular esté activa

No se puede conectar
al auricular

33

ES



JABRA PRO 9450 EHikiE JABRA PRO 9450 BASE

Jabra PRO™ 9450 Jabra PRO™ 9450 Flex
LIEeiRR

B

s

KR
B RS R
LED fEE

E R FM BT SR S RS
(9450) FEE A,
TR EEERER

(9450)

‘ %/ RITER

Jabra PRO™ 9450 Duo

e B AR BT
BREETL

B
AL
|

BREERHTL
+®

SR \
N

R R BRI

AUX FEFL USB .
AUX =

LED #gRpE
HIREHRTI BN E TR ERRERER

34 35

CHT



R |5 2 www jabra.com/setup
ot
EoE S

T ERHE

HEWE

1. BEEREETHG (MR )  ARZEZEIWEREAM (BE "BE, —&) -
2. BIFE R AEREUERREENAE -

3. FAESETHIRE » EERMRGCHIERS -

#HEHA

1. MEEAMt - HAESNAEMEM - EFE - AR NEEALLURTRAGENEEER -
2. WEEREEANG (MEHMR) - ARERZEIMGEREAL (BE TRE, —&) -
3. AEEAMM » SHEREHIE AR

36

S8 2 BEER

1. KBEEMNERZEREAEE LRRA
D BT o

2. HERZERERETERMAEE

TR 3 EEMBIEEE L
EERBERE L - EERZEREERE L& -
E#EMHSRNETRSE (NAFR) °

7B 20 DENREEBMETE —EME
REHE  ARISHEREREL -

SE 4 EEBK

1. WEBERIE USB AiE AEE FRn B
&l

2. ik USB BRI EMIEMAA USB &3l -

37




FER b BEWEBEEEEES
EREEEEENSLN - REESENRLME
LT EREE P —

EIE—
FHERIL SR

EREESHEHEAEMAMNEREL (BEALNES
BH) - GLEFRBEBERER ERE @R

RRTEEERE R B3

. BEMNEEEREARELRRA B 1
&l e

2 WEEBHEEDEEBEENERETL 12 -

HEE=

% Jabra GN1000 EFERERIHARAVEEIESEE

Jabra GN1000 #EPERERIEIE AIEEFBIIEALE
8 DUSFIEsR B B5E - BRIEENE

E2[ Jabra ON1000 ZEIEEEEHEAZRERTAVE

AASC# -

1. EEESE L - (EEEREHRERNE
o

2. WSS ERTIEE RNk W 1E
Foe

3. HEMMESEERBAZE LIRRA B 1
& -

4. B EEERE R EEEFENEERIL -

5. #§ Jabra GN1000 ABAREEEEEIERE FIRRR
B h3E3L

BEE=

B Jabra LINKEIEEIEEEE

Jabra LINK B FEE AT LIS BE#KNZIHES

MNFEEE Jabra LINKCEECEE @ SBBREAMAY

Jabra #ZEERS ©

1. BB Jabra LINK BEFHVBRCES SUE PV EIRE
% Jabra LINK e E—LEE L B HEEERE
PR -

2. (FAR—EEEYIEEEENEESE - L
RF Jabra LINC fBFCES - SRS AlmSA
10 #dE -

EEN

THEHBEILAEREE
EREEEFEEAERANERETL -

1. EEESE L - WEEESHIREERER -
2. ¥R EETIEE EER R B AT -

3. HEMNSEESEAZELRERAS B 1
&l e

4 HEREERERREESENEEETL

38

39

CHT



6 REBE

EEERERS
1 BRAABKE - RARERBNEESHELRE  BEZIEESFERER

o

2 BUTF Jabra PRO 9450 EEEFVREITEMR » ZNEFTR ©

3 BLEEH BEESFETSER - BTREHE - KIREERERNEE
Brhzdd -

4 ZTEESENERZANSREESEERE - DIIEERE -

b BITSREMERAR - EREEESFHTHAKRENEZIR -

6 RBLHEHES S - MRS BHENHES BBRE/ NAHHERE LR
FEEN - WEFR - REHAAAHETE -

7 SRR #ESREBREIEEE] Jabra PRO 9450 AVRITEIAR °

EEER

FHEBSHE?
MREIEEEEFTUSHBRAE BT NER SR -
BT BRI A BEE - HEGRARENE
T - AR - A2 RERETMN "3 1 BEEFERE,
_gﬁ o

EEBE (REXEHE)

1 4¢ jabra.com/setup F#EI% s Jabra PC Suite (Jabra EBISEH) -

? FREKEERYS (REBNEE)  RREASENSTHEASREDBI K
Jabra PRO 9450 ERBEHRLERE -

3 WMRAANEME  REEERENRENSERG  BRESEER~E
R O-

4 BITEFELUMEANSR - LB FRARBASERITRAIRAENEET
B EXEFE~gEs H-

5 Seaik - AERIEE -

IRAEEBN5ER R JABRA PRO 9450

40

B AR A

Hi

1R/ RIERE (- TF)

))
=

HE/MIREE (BWT)

BHIEERE = B emmeess
\\\II/

S :E,: BEIEEY

BHRE = 0O =s@esEs

BRI = O mwges
RN

ESHAE# JEC BT eSS

ESHARBMER  aceacaas HABEE

y ERAEREREY

FR R e M

e Ay e

e G- RS ETE

41

CHT



JABRA PRO 9450 N\ R4z I

Jabra PRO™ 9450 Jabra PRO™ 9450 Flex

Sikie
"R

F— LT~  ILEITI

JARXF Y2 IT

<

©450) 712,—1_ N XAV 74—
(9450) g %/

Jabra PRO™ 9450 Duo

EL 3
e
\
ST N TLEYINRAY
I—L7—L
LED 1o —%
JARFw LY IRAY

JABRA PRO 9450 X—X

Ay Rty hIL—RIb

F— Sy

A7V

RIEFTHMRA YT

Jav bz

AE—H—

. BEHS A
BEER— AT — R~}
= | E3
Ay Ry kR— R BE7 2T 2—K—F
— )

AUX R—b USB K— b
ux =

43

JP



Setup

ESl PLEASE GO TO: www.jabra.com/setup
vy
ATYT 1Ay Ry hOREHITT

Aty bORY{HF

1.AY Ry REANY RNV RDEERZA VT Ry F AV M ERDESICEDE AFVEEHLTCEESTN
BECHRLNITETY,

2. EEEIBEECOERICAEDE (RIIDT — L7 —LZELET,

3. BICUS TV EEAESIINY RN\ FORE A AR LE T,

A Y=Y DEISF

1. EBETFAE CORBICAEDETA VT Y IDEERZAIVT 2y F A2 M eI CE T MBI
ISCTAV—/\y FZEWH L CRBLE Y A RDEDITIHELE T,

2. N\YREYNEAT—TVIDEBRZAIVT Ry F AV M ERDESIcabE AFVEEH L CEEEN
BETHLMITET,

3. A V=TV IDEICRBICT v b BFACLE T,

a4

AT T 2 BIRNDHESE
1. BRDEFT L TE2—EN—AD ko BREN
TUWBR—MIELAHLET,
CBR7VETE—HEBRY T MCERLEY,

ATV T3 Ry rDRYFT

ANy Ry ERYFILET ELLRYF T
TNBERENMUEBEBEIF AY Ry Y
T)—HFEERBLET,

20 pRAEflZN\y T )= VI —ahgEIC s
TI2ETHRELET. Y 7y THhigAy FEy
ZFyJLEEFICLET,

AT w7 4 PCADEE
1. (4/ED USB 7 —TILEN—ZD

B AR ENTOBA— MEELABET,
2. USB 7 —71L% PCOELTLB

USB H— ML E 7,

45

A

JP



ATV 50 TR R DR E Fei

TR RYN\DERG AT BT AV R OBAICEI S TREVET,

RD4DDATVavH5 1 DEFRLET,

F7ar1

Ay Ry M R—bDBHBTRIEREY

COREBEDOT AR CE FERDAY Ry bR—

FABYE T BEIETFZOEE) EF. FEEN

v Rty MEEYIVBRA B D R2HA700 MY

RIVIEBYET,

1. HBDEZES—TIVERN—ZXD B BREh T
BR—MTELAHET,

BET—JIVETRIRY DAY Ry b R—F

D TERLE T,

*7vav3

Jabra GN1000 YE—F/N\VFEy M) 72—%ERT

358

Jabra GN1000 JE— R\ Rty ) TR2—IET R K

S DZEEREFH T LI BT LIIL

F 9, BRI AEIC DU T, Jabra GN1000 (D

RZa7IVEBRLTIIEEW,

. ;‘;7/1?70)%5%23:%75‘5‘1‘%%0)’7—7}I/’i'ﬂl,

. REBOT—TIVER—ZAD E HARENTWVSR
—hCEERLE T,

ABOERT—TIVER—ZXOE HREN TV
R—MTZELAHET,

4, BET—TIVET AR DZEERRR— MIERL

—_

N

w

o

. Jabra GN1000 7 —7 /L& N—X 0 Bl HRENTL
ZR—McERLET,

w

F7Tvav2

Jabra LINK (EHS7 % 72) SIEDTRI RV

Jabra LINK 72 72 —% RT3 NV Rty D

ZIERERZ Y CEEICE LV BEERT L

YTEETY,

BEDT AR VED Jabra LINK 74 72 —08E

ALDWTIE BREFD Jabra BRFEEICHBEWVED

LTEEL,

1. Jabra LINK [CFBDT7 A T2 —< Za7 )V as
BBLT Jabra LINK 74 72— %4555 LE I, B
ICEOTEERT — VIV EER I 2R BELHIE

2. JDBFEL S BEFHELTWBT R KV ICERE
L. Jabra LINK 72 7 2—&HB#ICLE T, 108
BRI THSEBHEICRELE T,

F7vav 4

Ay Ry b R—FDEWTFRI KR

ZDTRIKRVIIEERDONY Kty b R—bHd

DESicH VS

1. TRURY DEFEREDSZEERDT—TILEHN
LEY.

2. ZEEBDT —T IVENR—ZD E HRENTWNS
R—MTHERLE T,

3. (BOEFES— T ILAER—-XO B HNRENTV
BR—MIELAHET,

4. BEET—T IV ET AT R DRI R— MTES:

o

46

47

JP



ATVT T IV RDRE

TFRIFRVDYIVF

1

2
3

4 TRURYDANY Ry bRZVERTHN TR KR DORFERZRSE LIS

P!
1
2

3

Ay By b RYE T LT BT EERRL, 7RI R7AAH
ICEDBETA—RDF—/ Sy FCFRIRREV ERURIFET,
KD&SIT Jabra PRO 9450 D70 MNKILVEERUALE T,
Ay Ry MEEELET, FROAYOT7A VB S ICEDYE T, 741
VBB SENMEA. A—RF—) W KDFRIKVREVER Y TUET,

REFZRSLET,

if;i;@-?xhl.i?} TAYKRY TRANEIERBDT AV RNEAL VIV
FL WA EEAHRALE T BFICECZIEEZIEDNARETESL /N
TTEZBEHDLIIN—-RDIAVEEI Y bO—/VAEFARLET. A
FHTIEFEFEZABLGVEIICLET,
TR TESOEEAE T LT JabraPRO 9450 7OV MRV ERLE T,

EE

UV RICRE?

7T AR CEFERICEMABECZABE WSS P ENEAT
BCABBE RELE YUY FHMESNSE CHRESHEA A
vFEADSGIEELETFRBICOVWTE I —< =
TIVDEI2aY 3T R R DRE I ESRLTTIEEL,

C(VTrRV)DYIVF
jabra.com/setup H*5 Jabra PC Suite #4>O—RLTA VA M—/VLLET,
PCRYV IO 7 (VT RRY) ZFRE VT MRV DOEBFRE Clabra PRO 9450 Z AE—H—E A7
ICRELET,
AY Ry MRy F VT LTWBTEERERL Y 7RV T7AOAVH ILEDZET N—ZADF—/\Y
TYZ7MRYRE D HBLEITE T,
BEEETAMNET AV R MEEEL T Y I MRV Y T NI P TRAERISREOBEES A1
TILLE T VIRV DOT7AAV N EILEDYET,
rLleo BEaE T LET,

JABRA PRO 9450 ICIEL<#ER CEXLS

48

Ay Ry fER—ZF—/ 0y RDIEER

Ay REyk
BEEOISEMET (Bv7) Sa—FMEZa—-MEREIVEYT)
K = =
BEEDLEFTFIFRSM1F)

DDUUHHHH

|\

-

NyF1—FEp ] %%@7—% b
s S e mmEEe
wor- B H #moRE
W = H  REh0wE

SaRETER e Y mmken

TEOFEVE s SV~

SERFT e EES

21— hEH ‘\E"/’ pubeshic

49

JP



